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No. 4491. AGREEMENT1 BETWEEN THE FEDERAL RE-
PUBLIC OF GERMANY, BELGIUM, DENMARK, FRANCE,
THE NETHERLANDS AND THE UNITED KINGDOM OF
GREATBRITAIN AND NORTHERNIRELAND RELATING
TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR REGU-
LATING THE POLICE OF THE NORTH SEA FISHERIES
SIGNED AT THE HAGUE ON 6 MAY 1882. SIGNED AT
THE HAGUE, ON 3 JUNE 1955

The Governmentssignatoryto the presentAgreement

In orderthateffect maybegivenin respectof the FederalRepublicof Germany
to the InternationalConvention for regulatingthe police of North Sea fisheries
signedat The Hagueon May 6, 1882;

Have agreedas follows

Article 1

1. The supervisionof fisheries pursuantto the International Convention
for regulatingthe police of the North Seafisheriessignedat The Hagueon May 6,
1882 shall be exercisedby ships belonging to the naval forces of the signatory
Governments.

2. If the necessityshouldarise, theseshipsmay be replacedby otherstate-
ownedshipscommandedby an officer speciallyappointedfor the purposeby the
Governmentconcernedand able to producehis commissionon demand.

Article 2

The presentAgreementshall be ratified andthe instrumentsof ratification
shall be depositedwith the NetherlandsMinistry of ForeignAffairs, which shall
notify all signatoryGovernmentsof eachsuchdeposit.

~ Applied provisionally asfrom 3 June 1955, the dateof its signature,and cameinto force
on 20 June1958, the date of depositof thesixth instrumentof ratification, in accordancewith
article3. Theinstrumentsof ratificationweredepositedwith theNetherlandsMinistry of Foreign
Affairs on the datesindicated:

Netherlands 1 October 1955
FederalRepublic of Germat~y(also applicableto Land

Berlin) 6 September1957
UnitedKingdomof GreatBritain andNorthernIreland . 13 January 1958
Belgium 25 March 1958
France 25 March 1958
Denmark 20 June 1958
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Article 3

ThepresentAgreementshall comeinto force on the depositof thesixth instru-
ment of ratification. The Agreementshall, however,be provisionallyapplied as
from thedateof its signature,so far asit is possibleto do sounderthe constitutional
systemsof the signatoryGovernments.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned,havingbeenduly authorisedthereto
by their respectiveGovernments,havesignedthepresentAgreement.

DONE at TheHague,3 June1955, in the EnglishandFrenchlanguages,both
textsbeing equallyauthentic,in a singleoriginal, which shallbe depositedin the
archivesof the Governmentof the Netherlands,which shall transmit certified
copiesthereofto eachsignatoryGovernment.

For the FederalRepublicof Germany 1

(Signed)H. MUHLENFELD

ForBelgium
(Signed)L. COUVREUR

For Denmark :
(Signed)Wilhelm EIcKHOFF

For France
(Signed)J. P. GARNIER

Forthe Netherlands
(Signed)J. W. BEYEN
(Signed)J. LUNS

For the United Kingdom of Great Britain
and NorthernIreland

(Signed)PaulMASON

1 On 21 April 1955, a declarationwas madeby the Ambassadorof the FederalRepublic
of Germanyto the Netherlands,thetext of which readsasfollows

BOTSCHAFT DEE BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
DEN HAAG~’

ADDITIONAL DECLARATION
I have beenorderedby my Governmentto give the following declarationon the occasion

of the signing of the Agreementrelating to the InternationalConventionfor Regulating the
Police of theNorth SeaFisheriessignedat the Hagueon May 6th, 1882
1) The term “officer” shall not be understoodin the military sense,but in the senseof ship’s

officer (ef. the definition of the term in paragraph2 of the seaman’scode) or, respectively,
of “captain in chargeof a vessel”.

2) Article 3, paraI, sentence2, shall applyto the FederalRepubliconly from the date of ratifi-
cation.

The Hague,April 21st, 1955.
(Signed) H. MUHLENFELD

* Embassyof the FederalRepublicof Germany.
The Hague.
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